* ¥ %

M Az Eurdpai Unid

* %%

e Tanacsa
Briisszel, 2021. november 26.
(OR. en)
14376/21
Intézménykozi referenciaszam:
2021/0372(CNS)

AG 109
INST 426
PE 115
FREMP 278

FEDOLAP

Kaldi: az Eurdpai Bizottsag fétitkara részérél Martine DEPREZ igazgaté

Az atvétel datuma:  2021. november 25.

Cimzett: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, az Eurdpai Unié Tanacsanak fétitkara

Biz. dok. sz.: COM(2021) 732 final

Targy: Javaslat — A TANACS IRANYELVE az allampolgarsaguktdl eltérs

tagallamban lakéhellyel rendelkezé unids polgarok aktiv és passziv
valasztéjoganak az eurdpai parlamenti valasztasokon torténd
gyakorlasara vonatkozo6 részletes szabalyok megallapitasarol
(atdolgozas)

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a COM(2021) 732 final szdm dokumentumot.

Melléklet: COM(2021) 732 final

14376/21
GIP.INST HU



* K %

£ EUROPAI
G BIZOTTSAG
Briisszel, 2021.11.25.
COM(2021) 732 final
2021/0372 (CNS)
Javaslat
A TANACS IRANYELVE

az allampolgarsaguktol eltéré tagallamban lakohellyel rendelkezé unids polgarok aktiv
és passziv valasztojoganak az eurdpai parlamenti valasztasokon torténé gyakorlasara
vonatkozo részletes szabalyok megallapitasarol (atdolgozas)

{COM(2021) 733 final} - {SEC(2021) 576 final} - {SWD(2021) 357 final} -
{SWD(2021) 358 final}

HU HU



HU

INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

Fontos biztositani, hogy a mobilis uniés polgarok a kovetkezd eurdpai parlamenti
valasztasokkal Osszefliggésben teljes mértékben gyakorolhassdk az unids polgarsaghoz
fliz6d0 jogaikat.

A demokracia egyike az Europai Unié alapjat képezo értékeknek. Minden polgéarnak joga van
ahhoz, hogy részt vegyen az EU demokratikus életében, és a dontéseket a lehetd
legatlathatobb modon és a polgarokhoz a lehetd legkdzelebb esd szinten kell meghozni. Az
Europai Parlament kozvetleniil képviseli az eurdpai polgarokat.

Az unios polgarsaghoz meghatarozott demokratikus jogok flizdnek. Azok az unids polgarok,
akik ¢ltek azon jogukkal, hogy az allampolgarsaguktol eltéré tagallamban ¢éljenek,
dolgozzanak vagy tanuljanak (a tovabbiakban: mobilis unids polgarok), jogosultak arra, hogy
a lakohelyiik szerinti tagallamban az eurdpai parlamenti valasztdsokon valasztok ¢és
valaszthatok legyenek.

A 93/109/EK tandcsi iranyelv megallapitja a valasztojoguknak az eurdpai parlamenti
valasztasokon a lakohelyiik szerinti tagallamban torténd gyakorlasara vonatkozod részletes
szabalyokat.

Az unids polgarsagrol szold 2020. évi jelentésben' a Bizottsag bejelentette, hogy javaslatot
kivan tenni a mobilis unidés polgarok eurdpai parlamenti valasztdsokon torténd aktiv és
passziv valasztdjogardl szold 93/109/EK tandcsi iranyelv aktualizaldséra. A cél a polgarok
tajékoztatdsanak megkonnyitése és a relevans informaciok tagallamok kozotti cseréjének
javitasa, tobbek kozott a tobbszords szavazas megeldzése érdekében. A Bizottsag 2021. évi
munkaprogramja a mobilis unids polgarok valasztojoganak javitasara iranyuld jogalkotasi
kezdeményezést jelentett be.

A jelenleg hatalyos intézkedések ellenére a mobilis unids polgarok még mindig
nehézségekkel szembesiilnek valasztojoguk gyakorlasa sordn az eurdpai parlamenti
valasztasokon. A problémak kozé tartozik a szavazas és a jeloltként valo indulas modjara
vonatkoz6 pontos informdciok megszerzésének nehézségei, a névjegyzékbe valod felvétel
eljarasainak nehézkessége, valamint a szarmazas szerinti tagallamban tartott valasztasok
névjegyzekeébdl valo torlés hatasa. Kozelebbrdl, az adatcsere és -gylijtés hatokorének és az
arra vonatkoz6 hataridéknek a kovetkezetlensége akadéalyozza a tagallamok kozott folytatott
informaciocserét, amelynek célja a névjegyzékbe felvett szavazokra és jeldltekre vonatkozdan
az eurdpai parlamenti valasztasokon torténd tobbszords szavazas megeldzése.

Ez a kezdeményezés a mobilis unids polgarok eldtt allo nehézségek kezelése érdekében
frissiti, pontositja €s megerdsiti meglévd szabalyokat azzal a céllal, hogy biztositsa a 2024-es
eurdpai parlamenti valasztasokon valo széles korii és inkluziv részvételt, timogassa a mobilis
unids polgarokat jogaik gyakorlasaban, €s védje a valasztasok integritasat.

Ez a javaslat a tagdllamok illetékes hatdsagaival az irdnyelv végrehajtasaval foglalkozo
bizottsagi csoport, a valasztasi tligyekkel foglalkoz6 szakértéi csoport, valamint a
multidiszciplinaris eurdpai valasztdsi egylittmiikodési halozat keretében és a valasztasi
igyekkel foglalkozd szakértéi csoport két tovabbi, e témaval foglalkozd egyiittes iilésén
folytatott, hosszt multra visszatekintd és rendszeres eszmecserékre épiil.

Ez a kezdeményezés a célravezetd és hatdsos szabalyozas program (REFIT) keretében jott
1étre.

! COM(2020) 730 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52020DC0730.
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. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

Az eurdpai demokréacia megerdsitése a Bizottsag egyik prioritdsa, amint azt von der Leyen
elnok a 2019-2024-es idOszakban hivatalban 1év0 Bizottsdg szamara nyujtott politikai
iranymutatasaban? bejelentette.

A Bizottsdg az eurdpai demokraciardl szolo, 2020. december 3-an eldterjesztett cselekvési
tervében’ bejelentette, hogy meg kivanja erdsiteni a valasztasi folyamatok védelmét, és 1ij
unioés operativ mechanizmust javasol a tagallamok ¢és a szabalyoz6 hatdsagok kozotti
egylttmiikodés megerdsitésére. Valamennyi javasolt intézkedés Osszhangban van az unios
valasztdjog feliilvizsgalatarol szolo (EU) 2018/994 tandcsi hatarozat alapjaul szolgélo
célkitlizésekkel.

Ez a kezdeményezés szorosan kapcsolodik az 1994. december 19-1 94/80/EK tanécsi iranyelv
atdolgozasara iranyuld javaslathoz*, valamint a Bizottsig 2021. évi munkaprogramjinak az
atlathatosagra ¢és a demokraciara vonatkozd intézkedéscsomagjaban szerepld egyéb
kezdeményezésekkel kapcsolatban végzett munkéhoz. Ezt a kezdeményezést egy kdzlemény
is kiséri majd, amelynek egyik célja a mobilis unidés polgarok valasztasi részvételének
tamogatasa.

. Osszhang az Unié6 egyéb szakpolitikaival

A javaslat biztositja az dsszhangot az egységes digitalis kapurdl szolé unids rendelettel® a
polgaroknak a belsd piac teriiletén az unids jogbdl eredd jogaikat gyakorlo vagy gyakorolni
kivano polgarokra alkalmazand6 unios €s nemzeti szabalyokra vonatkoz6 magas szinvonala
informaciokhoz valo hozzaférése tekintetében, valamint az ,,Az Egyenléségkozpontii Uniod: A
fogyatékossaggal ¢l6 személyek jogair6l szolo  stratégia  (2021-2030)"  cimi
dokumentummal®, amelynek célja, hogy masokkal azonos alapon garantilja a
fogyatékossaggal €16 személyek politikai jogait’. Emellett kiegésziti a demokracidval és a
digitalis vilaggal kapcsolatos egyéb unids szakpolitikakat®. Azaltal, hogy a mobilis unids
polgarok szdmara egyenld hozzaférést kivan biztositani az elektronikus vagy internetes
szavazasi megoldasokhoz, a javaslat arra torekszik, hogy jobban védje alapvetd jogaikat, és
fokozza az 4ltalanos demokratikus részvételt.

A kezdeményezés dsszhangban van az unios adatvédelmi jogszabalyokkal.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG

. Jogalap

Az EUMSZ 20. cikke Ilétrehozza az unids polgarsagot. Az EUMSZ 20. cikke (2)
bekezdésének b) pontja és 22. cikkének (2) bekezdése, valamint az Eurdpai Unid Alapjogi
Chartdjanak 39. cikke értelmében az unids polgarok vélasztasra jogosultak és valaszthatok a

lakohelyiik szerinti tagallam eurdpai parlamenti valasztasain, ugyanolyan feltételekkel, mint
az adott tagallam dallampolgarai. Az EUMSZ 22. cikke ugy rendelkezik, hogy e jog

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/political-guidelines-next-commission_hu.pdf.

A Bizottsag kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak és
a Régiok Bizottsaganak az eurdpai demokraciara vonatkozo cselekvési tervrél, COM(2020) 790 final.

A Tanacs 94/80/EK iranyelve (1994. december 19.) az allampolgarsaguktol eltéré tagallamban lakohellyel
rendelkezé unids polgarok aktiv és passziv valasztdjoganak a helyhatosagi valasztasokon torténd gyakorlasara
vonatkozd részletes szabalyok megallapitasarol.

3 EUR-Lex - 32018R1724 - HU - EUR-Lex (europa.eu).

6 EUR-Lex —52021DC0101 — HU — EUR-Lex (europa.eu).

Lasd még a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl szolo ENSZ-egyezményt, amelynek az EU és a tagallamok
részes felei.

Lasd az eurdpai demokraciardl szolo cselekvési tervet, COM(2020) 790 final.
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gyakorlasara részletes szabalyok vonatkoznak, és ezeket a Tandcs az Eurdopai Parlamenttel
folytatott konzultaciot kovetden, kiilonleges jogalkotdsi eljards keretében, egyhangu
hatarozattal fogadja el.

A 93/109/EK tandcsi iranyelv rogziti a valasztojognak az eurdpai parlamenti valasztasokon
torténd gyakorlasara vonatkozo részletes szabalyokat.

. Szubszidiaritas (nem kizardlagos hataskor esetén)

A mobilis unids polgaroknak az eurdpai parlamenti valasztasokon vald részvételre vonatkozo
valasztojogat az Eurdpai Unid miikodésérdl szold szerzddés hatarozza meg az unids
polgarként Oket megilletd jogok részeként. A mobilis unids polgarok valasztéjoganak
gyakorlasara vonatkozo jogi keret esetében szamolni kell az unidés és a nemzeti szabalyok
kolcsonhatasaval. Az Unid kiilonosen a 93/109/EK tanacsi irdnyelv révén hajtja végre a
mobilis unids polgéarok valasztdjogat megallapitd, Szerzédésben foglalt elvet.

Mivel a hatarokon atnyulo tigyek az egyes tagallamok hataskorén kiviil esnek, az azonositott
problémakat a tagdllamok Onalléan nem tudjak kezelni. A mobilis unios polgarok eurdpai
parlamenti valasztasokon vald aktiv és passziv vélasztojogara, valamint — a tobbszords
szavazas megakadalyozasa érdekében — az érintett valasztopolgarokkal és jeloltekkel
kapcsolatos informaciok cseréjére vonatkoz6 kdzos normék és eljarasok biztositasa csak unios
szinten valdsithatdo meg megfelelden.

. Aranyossag

A javasolt célzott intézkedések nem 1épik tul az EU-n beliili demokracia fejlesztésére és
megerdsitésére  vonatkozd hosszii tdva célkitlizés eléréséhez sziikséges mértéket.
Tovabbfejlesztik és pontositjdk a mobilis unidés polgarok Szerzddések altal biztositott
valasztojoganak gyakorladsara vonatkozd keretet, és a jelenlegi informécidcsere-rendszer
javitasa révén megfeleldben kezelik a tobbszords szavazas problémajat az eurdpai parlamenti
valasztasokkal 0sszefliggésben. A javaslat tehat megfelel az aranyossag elvének.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

A tandcsi irdnyelv mar szilard normarendszert hatarozott meg a valasztdjog mobilis unids
polgarok altali gyakorlasara vonatkozo normdk és eljarasok tekintetében. E javaslat célja az
emlitett tandcsi irdnyelv célzott modositdsa a tagallamokat és a polgarokat érintden
azonositott hidnyossagok ¢és akadalyok kezelése érdekében. Tekintettel arra, hogy a
naprakéssz¢ tétel érdekében ki kell igazitani a nyelvhasznélatot, az elavult hivatkozasokat és
rendelkezéseket, helyénvald a tandcsi irdnyelv atdolgozasa. Mivel ez a javaslat a tanécsi
iranyelv atdolgozasara iranyul, az azonos tipust jogi eszkoz a legmegfeleldbb.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utdlagos értékelése / célravezetosegi
vizsgalata

Tekintettel a Bizottsdg altal méar korabban kiadott jelentésekre, az ,.értékeléssel inditas”
elvétdl valod eltérés alkalmazasara keriilt sor. A bizonyitékok egyértelmiien azt mutatjak, hogy
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sziikség van a 93/109/EK iranyelv naprakésszé tételére’, és ez elegendd ahhoz, hogy az
értekelési 1épés teljesiiltnek mindsiiljon. Végiil pedig a hatdsvizsgalat alatdmasztasara

készitett kiilsd tanulméany a meglévé jogi keret értékelésének elemeit is tartalmazza'”.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

E javaslat elokészitése soran a Bizottsag szoros parbeszédet és konzultaciokat folytatott az
érdekelt partnerekkel.

A javaslat tobbek kozott a polgarokkal, nem kormanyzati szervezetekkel, valamint helyi és
regionalis dnkormanyzatokkal folytatott nyilvanos konzultacién'!, relevéns, tobbek kdzott az
uniés polgarsaghoz fiz6d6 jogokkal foglalkoz6 tudomanyos szakemberek halozata altal
készitett tanulmanyokon!?, valamint a javaslatot megelézéen végzett hatasvizsgalat
tamogatasara készitett kiilsd tanulmany'® eredményein alapul. Emellett figyelembe veszi az
érdekelt felekkel — tobbek kozott a mobilis unids polgarokkal'®, az eurdpai valasztasi
egyiittmiikddési halozattal'> és a valasztasi iigyekkel foglalkozd szakértdi csoporttal'® —
folytatott célzott konzultaciok soran kapott visszajelzéseket is. Ezt kiegészitették a Jogok,
egyenléség és polgarsag program!’, valamint az Eurépa a polgirokért program'® keretében
finanszirozott relevans projektekbdl levont kovetkeztetések, valamint az unios polgarok altal a
Bizottsagnak és az Eurdpai Parlamentnek kiildott kozvetlen visszajelzések.

A 2019. évi eurdpai parlamenti valasztasokrol szolo jelentés és az unids polgarsagrol szolo 2020. évi jelentés. Az
iranyelvet emellett egy alkalommal modositottak is (a Tanacs 2012. december 20-i 2013/1/EU iranyelve).

A mobilis uniés polgaroknak az eurdpai parlamenti valasztdsokon és az eurdpai helyhatdsagi valasztasokon vald
széles kori és inkluziv részvételének tadmogatasara irdnyuld lehetséges unids szakpolitikai kezdeményezés
hatasvizsgalata elkészitésének tamogatasa céljabol 2021-ben késziilt tanulmany
https://ec.europa.cu/info/files/study-preparation-impact-assessment-electoral-directives és annak  mellékletei
https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-impact-assessment-electoral-directives.

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12684-Inclusive-EU-Parliament-elections-
supporting-EU-citizens-right-to-vote-and-stand-as-candidates-in-another-EU-country/public-consultation hu.
A mobilis unioés polgarok politikai részvétele — Eszrevételek az Ausztria, Belgium, Bulgaria, Németorszag,
Gordgorszag, Magyarorszag, [rorszag és Lengyelorszag tekintetében végzett kisérleti tanulményok alapjan”.

A mobilis uniés polgaroknak az eurdpai parlamenti valasztasokon és az eurdpai helyhatdsagi valasztasokon vald
széles kori és inkluziv részvételének tamogatasara iranyuld lehetséges unids szakpolitikai kezdeményezés
hatasvizsgalata elkészitésének tamogatasa céljabol 2021-ben késziilt tanulmany
https://ec.europa.cu/info/files/study-preparation-impact-assessment-electoral-directives és annak  mellékletei
https://ec.europa.eu/info/files/annexes-study-preparation-impact-assessment-electoral-directives

Az alapul szolgal6 tanulmany alatdmasztasa érdekében célzott online felmérést végeztiink a mobilis unids polgarok
korében a mobilis unidés polgarok altal a lakohelylik szerinti tagallamban szerzett tapasztalatok, valamint a
részvételiiket befolyasolo kiilonbozo tényezok értékelése céljabol.

Az eurdpai valasztasi egyiittmiikodési halozat 2019-ben alakult meg. A valasztasi ligyekben hataskorrel rendelkezo
tagallami hatosagok képviseloit fogja Ossze, és konkrét és gyakorlati eszmecseréket tesz lehetdvé a szabad és
tisztességes valasztasok biztositasa szempontjabol fontos témakban, ideértve az adatvédelmet, a kiberbiztonsagot,
az atlathatosagot és a tajékoztatast. Részletesebben lasd itt: European cooperation network on elections | European

Commission (europa.eu)

A valasztasi tigyekkel foglalkozd szakértdi csoportot 2005-ben hoztdk 1étre. Feladatai a kovetkezok: szoros
egylittmiikodés kialakitasa a tagallamok intézményei és a Bizottsag ko6zott a valasztasokkal kapcsolatos
kérdésekkel kapcsolatban; segitségnytijtas a Bizottsagnak a valasztdjog unids és tagallami helyzetére vonatkozd
tajékoztatas és szakvélemény révén; valamint az informaciok, a tapasztalatok és a bevalt gyakorlatok cseréjének
megkdnnyitése ezen a teriileten. A bizottsagi szakértdi csoportok és mas hasonld testiiletek nyilvantartasa

(europa.eu)

https://ec.europa.eu/justice/grants1/programmes-2014-2020/rec/index_en.htm .
https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders/funding-
programmes/previous-programmes-2014-2020/europe-citizens-efc_hu .
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https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/eu-citizenship/electoral-rights/european-cooperation-network-elections_en#meetings
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-groups/consult?do=groupDetail.groupDetail&groupID=617&lang=hu
https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-register/screen/expert-groups/consult?do=groupDetail.groupDetail&groupID=617&lang=hu
https://ec.europa.eu/justice/grants1/programmes-2014-2020/rec/index_en.htm
https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders/funding-programmes/previous-programmes-2014-2020/europe-citizens-efc_hu
https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-funding-tenders/funding-programmes/previous-programmes-2014-2020/europe-citizens-efc_hu
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. Szakért6i vélemények beszerzése és felhasznalasa

A javaslat szakért6i forrasokra tdmaszkodik. Ezek az informécioforrasok magukban foglaltak
a Bizottsag valasztasi tigyekkel foglalkozd szakértéi csoportja és az eurdpai valasztasi
egylttmiikodési halozat keretében folytatott szakértdi konzultaciokat.

Az euroOpai valasztasi egylittmikodési halozat és a valasztasi ligyekkel foglalkozo szakértdi
csoport két egyiittes iilésére 2021. januar 28-an, illetve €s 2021. junius 10-én keriilt sor. A két
egylittes lilésen megvitatott kérdéseket a korabbi iiléseken mar nagyrészt megvitattak, és a
2019. évi eurdpai parlamenti valasztasokrol szolo bizottsagi jelentés'® részletesen elemezte
ezeket.

. Hatasvizsgalat

A javaslatot hatasvizsgalat kiséri (SWD(2021) 357). Tekintettel arra, hogy a 93/109/EK
tanacsi irdnyelv és a 94/80/EK tandcsi irdnyelv kozott mind a f6 kedvezményezettek (mobilis
uniés polgéarok), mind a biztositott jogok, valamint a tagallamokra vonatkoz6 kapcsolodd
kovetelmények tekintetében szamos hasonlosdg van, a tovabbfejlesztésiikre és miikddésiik
javitasara kindlkozo lehetdségek értékelésére egyetlen dokumentumban keriilt sor. A
Szabalyozo6i Ellendrzési Testiilet kedvezd véleményt adott a hatasvizsgalatrol (SEC(2021)
576).

A hatasvizsgalat két alternativ szakpolitikai lehet6séget vizsgalt meg az azonositott
problémék kezelésére. A szakpolitikai lehetdségek szamos olyan lehetséges intézkedést
mutatnak be, amelyek a valasztoéjog gyakorlasanak javitasara, valamint a toObbszor0s szavazas
probléméjanak kezelése révén a tisztességes valasztisi folyamat tdmogatasara irdnyulnak.
Ezek a szakpolitikai lehetdségek a tajékoztatast és a fokozott igazgatasi egyiittmiikodést
tdmogatd ,,puha”, nem jogalkotasi intézkedésektdl a mobilis unids polgarok névjegyzékbe
vételének eljardsaira és a tobbszords szavazas elkeriilését célzo adatcserére vonatkozd kozos
normak meghatarozasaig terjednek. Az 1. lehetdség célzott jogalkotasi moddositasokat és
»puha” intézkedéseket tartalmaz. A cél a tanacsi iranyelv meglévé rendelkezéseinek
megszilarditasa €s pontositasa.

A 2. lehetéseég kiterjedt jogalkotasi beavatkozast iranyoz el6. Az iranyelv alapjat képezo
megkiilonboztetésmentesség elvének tiszteletben tartdsa mellett a masodik szakpolitikai
lehetdség célja az iranyelv atfogd reformja, példaul a névjegyzékbe vétel hataridejére
vonatkoz6 jogi kovetelmények meghatarozasaval. A Bizottsdg megvizsgalta a lehetdségek
eredményességét, hatékonysagat, a tobbi unios szakpolitikaval vald koherencidjat, valamint a
szubszidiaritast és az aranyossagot. Az dsszes tervezett célkitlizés elérése szempontjabol a 2.
lehetdség tekinthetd a legeredményesebb megoldasnak. A hatékonysag, a koherencia, a
szubszidiaritas €és az aranyossag érdekében azonban az 1. alternativa az eldnyben részesitett
lehetdség.

. Célravezetd szabalyozas és egyszerusités

A javaslat bizonyos koltségekkel jar a tagallamok és az unios kozigazgatdsok szdmara az
egyiittmiikddés fokozasdbol addddan, de a harmonizalt folyamatoknak koszonhetden
varhatéan hatékonysagnoveléshez is vezet a hatosagoknal. Emellett egyes tagallamok mar
rendelkeznek olyan rendszerekkel, amelyek megfelelnek az eldiranyzott kotelezettségeknek,
¢s igy 0k nem viselnének jelentds tobbletkoltségeket.

A javaslat egyszeriisiti a mobilis unids polgarok szamara a névjegyzékbe vétel eljarasait,
amelyek ahhoz sziikségesek, hogy gyakoroljak aktiv és passziv valasztéjogukat az europai
parlamenti véalasztasokon. Emellett csokkentené koltségeiket is ahhoz a helyzethez képest, ha
nem modosulnanak a jelenlegi rendelkezések.

19 COM(2020) 252 final.

HU



HU

A javaslat vonatkozasdban nem merlltek fel olyan negativ gazdasagi hatasok, amelyek a
demokratikus részvételébol erednének. A névjegyzékbe vételre vonatkozd kovetelmények
egyszerlsitése, valamint a mobilis unids polgarok szavazassal kapcsolatos tajékoztatasanak és
tudatossaganak javitasa varhatdéan csak kozvetett, szélesebb korti gazdasagi hatasokkal jar,
amennyiben tdmogatja a szabad mozgast.

A javaslat eldiranyozza, hogy a mobilis unios polgarok ugyanolyan feltételekkel férhessenek
hozza a tavszavazasi és elektronikus szavazési lehetéségekhez, mint az adott tagallam
allampolgarai. A tavszavazasi lehetdségek megkonnyitik a mobilis unios polgarok valasztasi
részvételét.

A javaslat timogatja a névjegyzékbe felvett szavazokra vonatkoz6 adatok tagallamok kozotti
cseréjére szolgald technikai eszkéz optimalizalasat. Ez elsésorban a 93/109/EK tanacsi
iranyelvben erre vonatkozo kifejezett hivatkozasok bevezetésével egy formalizalt
megkozelités meghatarozasat jelenti az adatcserét timogatd rendszerre vonatkozdan, amelyet
a Bizottsag altal biztositott titkositasi eszkoz tenne miikodoképessé. A titkositasi eszkoz altal
tamogatott teljes tovabbitasi folyamatot tovabb erOsitené az adatok tagallamok kozotti
biztonsagos tovabbitasa, tobbek kozott az egyedi esetekkel kapcsolatos kétségek esetén is.
Ezaltal a javaslat megkonnyiti az adminisztrativ feladatokat és az IKT-val kapcsolatos
eljarasokat a tagallami kozigazgatasi szervek mint {6 érdekelt felek szamara.

A javaslat digitalis vonatkozasai tehat dsszhangban allnak a ,,digitélis ellenérzéssel”?.

. Alapjogok

Az Eurépai Uniordl szold szerzddés 2. cikke rogziti a kovetkezoket: ,,Az Unid az emberi
méltosag tiszteletben tartdsa, a szabadsdg, a demokricia, az egyenldség, a jogéallamisag,
valamint az emberi jogok — ideértve a kisebbségekhez tartoz6 személyek jogait — tiszteletben
tartdsdnak értékein alapul. Ezek az értékek kozosek a tagédllamokban, a pluralizmus, a
megkiilonboztetés tilalma, a tolerancia, az igazsagossag, a szolidaritds, valamint a ndk és a
férfiak kozotti egyenldség tarsadalmaban”.

Az EUSZ 10. cikkének (1), illetve (2) bekezdése kimondja, hogy ,,Az Unio miikédése a
képviseleti demokracian alapul” és ,,Az Unio szintjén a polgarok kozvetlen képviselete az
Europai Parlamentben valosul meg”.

Az Eurdépai Uni6é Alapjogi Chartajanak 26. cikke megéllapitja, hogy az Unid elismeri és
tiszteletben tartja a fogyatékkal €16 személyek jogat az Onallosdguk, tarsadalmi és
foglalkozasi beilleszkedésiik, valamint a kdzosség életében vald részvételiik biztositasat célzo
intézkedésekre.

Ez a javaslat e rendelkezések célkitlizéseit koveti, ezért dsszhangban van az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartajaban biztositott alapvetd jogokkal, €s érvényre juttatja azokat.

Ez a javaslat megerdsiti az unids polgarok szabad mozgasat (a Charta 45. cikke). Tamogatja
tovabba, hogy a szavazas tekintetében egyenld bandsmodot és lehetdségeket biztositsanak az
uniods polgarok szamara a lakohelyiik szerinti tagallam allampolgaraival dsszevetve. Emellett
megerdsiti az eurdpai parlamenti valasztasokon az aktiv és passziv valasztojogot (a Charta 39.
cikke), valamint a megfeleld tigyintézéshez valo jogot (41. cikk).

4. KOLTSEGVETESI HATASOK

Ez a javaslat nem r6 az Uniora pénziigyi vagy igazgatasi terhet. Tehat nincs hatassal az unids
koltségvetésre.

20 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/file_import/better-regulation-toolbox-27_en_0.pdf
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5. EGYEB ELEMEK

. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kovetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

A tagéallamok legkésébb 2023. méjus 31-ig elfogadjak és kihirdetik azokat a rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. A tagallamoknak
minden eurdpai parlamenti vélasztast kovetéen hat honapon beliil jelentést kell tenniiik a
Bizottsagnak ezen iranyelv alkalmazasarol. A Bizottsag minden eurdpai parlamenti valasztast
kovetd egy éven beliil jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak ezen
iranyelv alkalmazasarol. A Bizottsag javaslatot tehet a sziikségesnek itélt modositasokra. A
2029-es eurdpai parlamenti vélasztdsokat kovetd két éven belill a Bizottsag sajat értékelést
végez majd az iranyelv teljesitményérdl annak érdekében, hogy egységes szerkezetbe foglalja
a tagallamok jelentéseibdl és az eurdpai valasztasi egyiittmiikodési halozat tiléseirdl szarmazo
informdaciokat.

. Magyaraz6 dokumentumok

A Birésag 2019. jalius 8-i itéletében?! és ezt kovetd itélkezési gyakorlatdban®? egyértelmiivé
tette, hogy a tagallami atiilteté intézkedések Bizottsagnak valé bejelentése soran a
tagallamoknak kelléen egyértelmii és pontos informacidval kell szolgalniuk, és az iranyelv
valamennyi rendelkezésére vonatkozéoan meg kell adniuk, hogy mely tagallami
rendelkezés(ek) biztositjak az atiiltetését.

. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata

Csak a tandcsi irdnyelv azon rendelkezéseihez fliziink magyarazatot, amelynek ez a javaslat a
modositasat javasolja.

1. A mobilis unids polgéarok valasztdsi informacidkhoz valdé hozzaférésének megkonnyitése
érdekében a 12. cikk szigoribb kovetelményeket allapit meg a mobilis unids polgaroknak
nyUjtando, valasztassal kapcsolatos tajékoztatdsdra vonatkozdan. A javaslat eldirja a
tagallamok szamara, hogy jeldljenek ki olyan hatésagokat, amelyek proaktiv modon
tajékoztatjadk a teriiletiikon tartozkodd mobilis unidés polgarokat az eurdpai parlamenti
valasztasokon valasztopolgarként vagy jeloltként valdo névjegyzeékbe vétel feltételeirdl és
részletes szabdlyairdl, azel6tt és azt kdvetden, hogy valasztasi célokbol vagy a 2004/38/EK
iranyelvben meghatarozott célbol névjegyzékbe vennék Oket. Ennek keretében sor keriilhet
informacioszolgaltatasra, a kommunikécios eszkdzok alkalmazasat pedig hozzaigazithatjak a
valasztopolgarok konkrét csoportjaihoz, példaul a fiatal valasztokhoz.

Annak érdekében, hogy a mobilis unids polgarok jobban megismerjék és megértsék az
europai parlamenti valasztasokon valdé névjegyzékbe vételre és részvételre vonatkozo
eljarasokat és gyakorlatokat, ugyanez a cikk eldirja a tagallamok altal kijelolt hatésagok
szamara, hogy t4j¢koztassak a valasztopolgarként vagy jeloltként névjegyzékbe vett mobilis
unids polgarokat a kdvetkezdkrol:

a) névjegyzékbe vételiik helyzete;

b) a valasztas idOpontja, valamint a szavazas maddja és helye;

C) a valasztopolgarok ¢és a jeloltek jogaira €s kotelezettségeire vonatkozd relevans
szabalyok, beleértve a tilalmakat és Osszeférhetetlenségeket, valamint a véalasztasi szabalyok
megsértése miatti szankciokat;

21 Bizottsag kontra Belgium, C-543/17.
2 Lasd a C-549/18. sz. Bizottsag kontra Roménia iigyben és a C-550/18. sz. Bizottsag kontra frorszag iigyben hozott
itéletet.
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d) azok az eszkozok, amelyek segitségével tovabbi informacidkhoz lehet jutni a
valasztasok megszervezésével kapcsolatban, beleértve a jeloltek jegyzeékét is.

Az (EU) 2018/1724 rendelet értelmében a tagallamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy a
felhaszndlok a tagallami weboldalakon kdnnyen hozzéaférhessenek az eurdpai parlamenti
valasztasokon valo részvételre vonatkozd felhasznaldbarat, naprakész, pontos €s kelloképpen
atfogd informaciokhoz. A tagallamok kiilonb6z6 kommunikacids eszkdzoket €s csatornakat
hasznalnak. Ezért az egységesség biztositasa érdekében a kezdeményezés ennek megfeleléen
eléiranyozza az (EU) 2018/1724 rendeletben meghatdrozott mindségi kovetelmények
kiterjesztését a tagallamok altal a mobilis unids polgarok szdmara kozvetleniil és egyénre
sz6loan nyujtott hivatalos valasztasi tajékoztatasra is.

A hozzaférhetéség fokozéasa €s tajékozottsag javitasa érdekében a tagallamok kotelesek a
lakohely szerinti tagallam hivatalos nyelvét és az Unid egy olyan hivatalos nyelvét hasznalni,
amelyet a teriiletén tartozkod6 lehetd legtobb unids polgar széles korben megért. A
tagallamok tdmaszkodhatnak a Your Europe portidlra is. A mobilis unids polgarok
valasztopolgarként és jeloltként torténd névjegyzékbe vétele céljabol benyujtandd adatokkal
kapcsolatos modositasok a kapcsolattartasi adatok bevezetése mellett azt is lehetévé teszik,
hogy a tagallamok elektronikus csatorndkat hasznéljanak az informacidk kézvetlen kozlésére.
Az inkluziv vélasztasi részvétel biztositasa érdekében a kezdeményezés akadalymentességi
kovetelményeket is meghataroz a fogyatékossaggal €16 és az idsebb személyeknek nyujtott
tajékoztatas tekintetében, amihez az ENSZ Fogyatékossaggal El6 Személyek Jogainak
Bizottsaga altal a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl sz6lo ENSZ-egyezmény 21.
cikkével kapcsolatban tett altalanos észrevételek jelentettek inspiraciot.

2. A mobilis uniés polgéarok eldtt all6 adminisztrativ akadalyok csokkentése érdekében a
javaslat (9. és 10. cikk) az L. és II. mellékletben szerepld egységes mintakat vezet be hivatalos
nyilatkozatokhoz, amelyeket a mobilis unidés polgaroknak be kell nydjtaniuk ahhoz, hogy
valasztopolgarként és jeloltként névjegyzékbe vegyék Oket. A mobilis unidés polgarok
azonositdsdnak megkonnyitése érdekében, az altalanos adatvédelmi rendelet 5. cikke (1)
bekezdésének d) pontjaban szerepld pontossag elvének megfeleléen a jelenlegi adatok
kiegésziilnek a szarmazas szerinti tagallam &ltal kiadott személyi azonosité szammal (adott
esetben) vagy ennek alternativdjaként a szdrmazas szerinti tagallam kiallitott
személyazonositd okmany vagy uti okmany tipusaval és annak sorszamaval. A
formanyomtatvanyok kapcsolattartasi adatokat is tartalmaznak, hogy lehetévé tegyék a
tagallamoknak tajékoztatasi kotelezettségiik teljesitését. Mivel az iranyelv mellékletei
kihirdetésre keriilnek az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjédban, azok a polgarok és a nemzeti
hatosagok szdmara egyarant elérhetdk lesznek az EU valamennyi hivatalos nyelvén.

3. A 13. cikk modositasainak célja a mobilis unios polgarok valasztisi jogaira vonatkozo
informaciocserére szolgalo jelenlegi rendszer észszeriisitése. Az e célbol hozott intézkedések
kiterjednek a III. mellékletben szerepld egységes adatkészlet 1étrehozasara, amely a jelenleg
kicserélt adatok mellett tartalmazza a szarmazas szerinti tagallam altal kiadott személyi
azonositd szamot (adott esetben) vagy a személyazonosité okmdany vagy Uti okmany tipusat és
a névjegyzékbe vétel datumat. A modositdsok emellett kifejezetten emlitést tesznek a
Bizottsag altal a tagallamoknak kinalt elektronikus eszk6zokrdl, amelyek a biztonsagos
adatcserét tamogatjak. Ugyanez a cikk korldtozza annak az intézkedésnek a hatokorét,
amelynek értelmében a mobilis unids polgarokat kizarolag az eurdpai parlamenti valasztasok
esetében felveszik fogado tagallam valasztoi névjegyzékébe és a fogado tagallam jeldltjeinek
jegyzékbe, igy megakadalyozza a névjegyzekbdl vald torlésiiket mas valasztasok esetében. A
Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy végrehajtasi jogi aktusokat fogadjon el a biztonsagos
eszk6z miikodésével kapcsolatos feladatoknak és kotelezettségeknek a 19. cikkben emlitett
vizsgalobizottsagi eljarassal 6sszhangban torténé meghatarozasa céljabol

4. A 17. cikk bevezeti tagdllami végrehajtds rendszeres nyomon kovetését és az arra
vonatkozo jelentéstételt. A jelentések statisztikai adatokat tartalmaznak a mobilis unids
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polgaroknak az eurdpai parlamenti valasztasokon valasztopolgarként vagy jeldltként valo
részvételérdl. Az iranyelv altal eldiranyzott intézkedések végrehajtasanak megfelelobb
értékelése érdekében a tagallamokkal szemben elvaras, hogy javitsdk az adott esetben
valasztopolgarként vagy jeloltként névjegyzékbe vett mobilis unids polgarok 1étszamara, és a
szavazatot leadd mobilis unids polgarok létszamara vonatkozd adatgytjtésiiket. A 18. cikk
eldirja, hogy 2029. évi eurdpai parlamenti valasztasokat kovetd két éven beliil értékelni kell
az iranyelv alkalmazasat.

5. A9, 10. és 13. cikk felhatalmazza a Bizottsagot arra, hogy felhatalmazason alapul6 jogi
aktusokat fogadjon el annak biztositdsa érdekében, hogy a mobilis uniés polgarok altal
valasztoként vagy jeloltként torténd névjegyzékbe vételikkor benytjtandd hivatalos
nyilatkozatok mintai, valamint a tagallamok kozott kicserélendd adatkészletek tovabbra is
relevans adatokat tartalmazzanak. A 20. cikk az EUMSZ 290. cikkével 6sszhangban
meghatarozza a felhatalmazas feltételeit.

6. A megkiilonboztetésmentesség elvével Osszhangban a 14. cikk eldirja a tagallamok
szamara, hogy biztositsanak hozzaférést a mobilis unidés polgarok szamara az eldzetes
szavazas, a postai szavazas, az elektronikus és az internetes szavazas ugyanazon eszkozeihez,
mint amelyek sajat allampolgaraik rendelkezésére allnak az eurdpai parlamenti valasztasokon.
7. A javaslat torli a ,hivatalbol” kifejezést a 9. cikk (4) bekezdésébol, dsszhangban az
altalanos adatvédelmi rendeletnek az automatizalt dontéshozatal korldtozasara vonatkozo
rendelkezéseivel. Emellett annak érdekében, hogy a mobilis uniés polgarok az
allampolgérokkal azonos feltételek mellett férjenek hozza az informacidkhoz, a tagallamok
kotelesek értesiteni Oket a valasztdi névjegyzekbdl valod torlésiikrdl, ha sajat allampolgaraik
tekintetében is kotelesek ezt megtenni.

8. Ugyancsak a mobilis unios polgarok tudatossaganak fokozasa érdekében a 11. cikk
modositasai arra kotelezik a tagéllamokat, hogy egyértelmiien és kelld idében tajékoztassak a
mobilis unids polgarokat a névjegyzékbe vételiikrol, és a jogorvoslati lehetdségekrol, ha a
kérelmiiket elutasitottdk. Egyértelmiivé teszi tovabba a tagillamok kotelezettségének
terjedelmét azaltal, hogy a ,,helyt ad” kifejezést a ,,hatarozatot hoz” kifejezéssel valtja fel. A
javaslat az ) 11. cikk alapjan biztositja az irdnyelv 3. cikkének hatilya ald tartozo
valasztopolgarok ¢és jeldltek szamara azt a jogot, hogy a fogad6 tagallam allampolgaraira
vonatkozokhoz hasonld feltételek mellett kijavithassak a valasztéi névjegyzékben vagy a
jeloltek jegyzékében szerepld kovetkezetlenségeket vagy hibakat.

9. A javaslat az elavult nyelvhasznalat és hivatkozasok (2. cikk 5. és 6. pontja, 3. cikk a)
pontja, 4. cikk (1) bekezdése, valamint 5., 8., 9., 10., 11. és 16. cikk) kiigazitasat is
eléiranyozza oly modon, hogy az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre vald
hivatkozéasokat az Europai Uni6 miikodésérdl szolo szerzddésre valod hivatkozasokkal valtja
fel, valamint a nemek szempontjabol semleges nyelvhasznalatot alkalmaz.

10. A modositasok emellett torlik a 15. cikket, mivel ez a rendelkezés az 1994. évi eurdpai
parlamenti valasztasokra hivatkozik.

11. A 21. cikk eldirja, hogy az iranyelvet 2023. majus 31-ig kell atiiltetni az Europa Tanacs
Velencei Bizottsaga altal adott irinymutatasnak megfelelden.
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| ¥ 93/109/EK (Kiigazitott széveg) |
2021/0372 (CNS)

Javaslat
A TANACS IRANYELVE

az allampolgarsaguktol eltéro tagallamban lakohellyel rendelkezo unios polgarok aktiv
és passziv valasztojoganak az europai parlamenti valasztasokon torténé gyakorlasara
vonatkozo részletes szabalyok megallapitasarol (atdolgozas)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdopai kbzésséget X> Unid <Xl ktrehezé X miikodésérdl szolo <Xl
szerzOdésre és kiilondsen annak 8- X> 22. <X] cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

U Gj szoveg

(1) A 93/109/EK tanécsi irAnyelv?® szamos tekintetben modositasra szorul. Az iranyelvet
az attekinthetdség érdekében célszerti atdolgozni.

W 93/109/EK, (1)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

WV 93/109/EK, (2)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A Tanéacs 93/109/EK iranyelve (1993. december 6.) az allampolgarsaguktol eltéré tagallamban lakohellyel
rendelkezé unids polgarok aktiv és passziv valasztojoganak az eurdpai parlamenti valasztasokon torténd
gyakorlasara vonatkozo részletes szabalyok megallapitasarol (HL L 329., 1993.12.30., 34. o.)
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)

€)

(4)

‘ U 0j szoveg

Az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 20. cikke (2) bekezdésének
b) pontja és 22. cikkének (2) bekezdése az allampolgarsaguktol eltérd tagallamban
lakohellyel rendelkezd unids polgarok szamdéra ugyanolyan feltételekkel biztositja az
aktiv és passziv valasztdjogot az eurdpai parlamenti valasztdsokon, mint a fogado
tagallam allampolgéarainak. Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajanak (a tovabbiakban: a
Charta) 39. cikke is megerdsiti ezt a jogot, amely konkrétan érvényre juttatja az
egyenldség elvét és a 21. cikkben foglalt allampolgarsdg alapjan torténd hatranyos
megkiilonboztetés tilalmat. E jog egyben az EUMSZ 20. cikke (2) bekezdésének a)
pontjaban és 21. cikkében, valamint a Charta 45. cikkében rogzitett szabad mozgashoz
¢s tartdzkodashoz val6 jog kdvetkezménye is.

Az allampolgarsaguktol eltéré tagallamban lakohellyel rendelkezd unids polgéarok
aktiv és passziv valasztdjoganak az eurdpai parlamenti véalasztasokon torténd
gyakorlasara vonatkozo részletes szabalyokat a 93/109/EK tanécsi iranyelv hatarozza
meg.

Az unids polgarsagrol szolé 2020. évi jelentésben®* a Bizottsdg hangstlyozta, hogy
frissiteni, pontositani és erdsiteni kell az eurdpai parlamenti véalasztasokon vald aktiv
¢s passziv valasztdjog gyakorlasara vonatkozé szabédlyokat annak biztositasa
érdekében, hogy a szabadlyok a mobilis uniés polgarok széles kori és inkluziv
részvételét szolgaljak. Figyelembe véve tovabba a 93/109/EK iranyelv egymast kdvetd
valasztasok soran torténd alkalmazdsa soran szerzett tapasztalatokat, valamint szem
elott tartva a Szerzddések modositasaival bevezetett valtoztatasokat, az emlitett
iranyelv tobb rendelkezését naprakésszé kell tenni.

WV 93/109/EK, (3)
preambulumbekezdés (kiigazitott

szoveg)

©)

WV 93/109/EK, (4)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Az E-Ié-%%ei%%es IZ) EUMSZ <ZI %b= IZ) 20. X1 01kkenek (2) bekezdese a#eeﬂeeﬁﬁ

aélail IZ> nem sert1 az EUMSZ 223 mkkenek (1) bekezdését <X, amely a
valasztasokra valamennyi tagallamban egyseges eljarast ir eld IZ)Valamennyl
tagallamban kozos elveknek megfeleloen <ZI' e : 4s-ala =874

24

https://ec.europa.eu/info/files/eu-citizenship-report-2020-empowering-citizens-and-protecting-their-rights _en
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‘ U 0j szoveg

Annak érdekében, hogy azok az unids polgérok, akik olyan tagallamban rendelkeznek
lakohellyel, amelynek nem allampolgarai (a tovabbiakban: allampolgarsdggal nem
rendelkezd unids polgérok), az eurdpai parlamenti valasztdsokon ugyanolyan feltételek
mellett gyakorolhassak aktiv és passziv valasztdjogukat, mint a fogado tagallam
allampolgarai, tisztdzni kell az e valasztasokon vald nyilvantartdsba vételre és az
azokon vald részvételre irdnyado feltételeket az allampolgéarok és az allampolgarsaggal
nem rendelkezd unids polgarok kozotti egyenld banasmod biztositdsa érdekében.
Mindenekel6tt a lakohelylik szerinti tagallamban az eurdpai parlamenti valasztdsokon
aktiv és passziv valasztéjogukkal €élni kivan6 unids polgarokat egyenld banasmodban
kell részesiteni a valasztojog gyakorldsdnak feltételeként teljesitendd tartdézkodasi
id6tartamok és az e feltétel teljesitését igazolo bizonyitékok tekintetében.

WV 93/109/EK, (5)
preambulumbekezdés (kiigazitott
széveg)

WV 93/109/EK, (6)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

(7)

WV 93/109/EK, (7)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

tartani az unids polgaroknak azt a Jogat hogy maguk Valasszak meg azt a tagallamot,
amelyben részt klvannak Venm az %ﬁ#@ﬁ% > europal parlamentl & Valasztasokon
ugyanakkor a sitant 3 S84
= megfeleld mtezkedeseket kell hozm annak blzt051tasara hogy senki se
szavazhasson Vagy 1ndulhasson jeloltként <= tobb mint egy orszdgban-szavazé—agy
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

U 0j szoveg

A nemzetkdzi és az europai normaknak megfelelden, tobbek kozott a Polgari és
Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanydba foglalt kovetelményekkel, valamint
az Emberi Jogok Europai Egyezményének jogaval 6sszhangban a tagallamoknak nem
csupan el kell ismerniiik és tiszteletben kell tartaniuk az uniés polgarok aktiv és
passziv valasztojogat, hanem meg is kell konnyiteniiik valasztojoguk gyakorldsat a
valasztasi részvétel utjaban allo lehetd legtobb akadaly megsziintetésével.

Annak megkonnyitése érdekében, hogy az unids polgarok a lakohelyiik szerinti
orszagban gyakorolhassak aktiv és passziv valasztdjogukat, e polgarokat a szavazas
napja elott kello idoben fel kell venni a valasztoi névjegyzékbe. A névjegyzékbe valod
felvételre vonatkozd formai kovetelményeknek a lehetd legegyszeriibbeknek kell
lenniiik. Elegendd, ha az érintett uniés polgarok érvényes személyazonositd
igazolvanyt és hivatalos nyilatkozatot mutatnak be, amely tartalmazza a valasztasokon
val6 részvételi jogosultsagukat igazold elemeket. A névjegyzékbe vételt kovetden az
allampolgarsaggal nem rendelkezé unids polgaroknak ugyanolyan feltételek mellett
kell a wvalasztéi névjegyzékben maradniuk, mint az (érintett tagillam
allampolgarsadgaval rendelkezé unids polgdroknak, mindaddig, amig megfelelnek a
valasztojog gyakorlasdhoz sziikséges feltételeknek. Ezen tilmenden az unids
polgaroknak az illetékes hatosagok rendelkezésére kell bocsataniuk a kapcsolattartasi
adataikat, hogy e hat6sagok rendszeresen t4jékoztathassak dket.

Bar a tagéllamok hataskorébe tartozik annak eldontése, hogy a teriiletiikon kiviil
lakohellyel rendelkezd dallampolgarok rendelkeznek-e aktiv vagy passziv
valasztojoggal az eurdpai parlamenti valasztasokon, az a korilmény, hogy az
allampolgarsdggal nem rendelkezd unids polgéarokat felvették a lakohelyiik szerinti
tagallam valasztoi névjegyzékébe, dnmagaban véve nem indokolhatja a szarmazasuk
szerinti tagallam vélasztoi névjegyzékébdl valo torlésiiket mdas tipusu valasztasok
esetében.

Annak érdekében, hogy egyenld banasmodot biztositsanak azon allampolgarsaggal
nem rendelkezd unids polgarok szamara, akik a lakohelyiik szerinti tagallamban tarott
valasztason kivanjak gyakorolni passziv valasztdjogukat, ezeket a polgarokat
ugyanazoknak az alatdmasztod okiratoknak a bemutatasara kell kotelezni, mint azokat a
jelolteket, akik az érintett tagallam allampolgarai. Annak megallapitasa érdekében
azonban, hogy ezek a polgarok az EUMSZ 20. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban és
22. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott jog kedvezményezettjei-e, a tagallamok
szamara lehetové kell tenni, hogy megkoveteljék olyan hivatalos nyilatkozat
bemutatdsat, amely tartalmazza a szoban forgd valasztasokon vald részvételi
jogosultsaguk igazolasahoz sziikséges elemeket.

A szarmazasuk szerinti tagallamban és a lakohelylik szerinti tagallamban egyarant
névjegyzekbe vett valasztopolgarok és jeldltek pontos azonositasdnak megkonnyitése
érdekében, a lakohely szerinti tagallamban a vélasztoi névjegyzékbe valo felvétel vagy
jeloltként valod indulds iranti iranyuld kérelem benyujtdsakor az unids polgaroktol
megkovetelt adatok jegyzékének tartalmaznia kell a személyi azonositd szamot vagy
az érvényes személyazonositd vagy Uti okmany személyazonosité6 okmany sorszamat.

Azok az unids polgérok, akiket az illetékes hatosag altal hozott egyedi biintetdjogi
vagy polgari jogi hatarozattal megfosztottak aktiv €s passziv valasztojoguktol, a
lakohely szerinti tagallamban tartott eurdpai parlamenti valasztasokon ennek a jognak
a gyakorlasab6l ki van zarva. A valasztdoi névjegyzékbe vétel iranti kérelem
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(14)

(15)

(16)

(17)

kézhezvételekor a tagallamok olyan hivatalos nyilatkozatot kovetelhetnek az érintett
polgartoél, amely megerdsiti, hogy nem fosztottdk meg Ot szavazati jogatol.
Amennyiben az unids polgarok a lakohelyiik szerinti orszagban jeldltként indulnak,
olyan nyilatkozatot kell bemutatniuk, amely megerdsiti, hogy nem fosztottak meg 6ket
az eurdpai parlamenti valasztasokon valo passziv valasztojoguktol.

A lakohely szerinti tagéllam szamdra lehetévé kell tenni annak ellendrzését, hogy
azokat az unios polgarokat, akik kifejezésre juttattdk azon oOhajukat, hogy passziv
valasztojogukkal éljenek, nem fosztottdk-e meg ettdl a joguktol a honossaguk szerinti
orszagban. Amennyiben valamely tagallam erre vonatkoz6 megkeresést kap a lakohely
szerinti tagallamtol, olyan hataridén beliil kell megadnia a sziikséges megerdsitést,
amely lehetévé teszi a jelolés elfogadhatosaganak hatékony értékelését. A kicserélt
személyes adatok kizardlag e célbol kezelhetok. Tekintettel a valasztojog alapvetd
fontossagara, ha a honossag szerinti tagallam nem nyujt idében tajékoztatast az unids
polgar helyzetérdl, az nem eredményezheti a passziv valasztojogtol valdo megfosztast a
lakohely szerinti tagallamban. Amennyiben a vonatkozd informéciok rendelkezésére
bocsatasara egy késobbi idépontban keriil sor, a lakohely szerinti tagallamnak a
nemzeti joga szerinti eljarasokkal dsszhangban megfeleld intézkedéseket kell életbe
Iéptetnie annak érdekében, hogy a honossag szerinti tagallamukban passziv
valasztojoguktdl megfosztott, de a jeloltek jegyzékébe mar felvett vagy mar
megvalasztott unios polgarok ne lehessenek valaszthatok, illetve ne tdlthessenek be
képviseldi tisztséget.

Mivel a tagallamokban a mas tagallam allampolgaraval kapcsolatos kozigazgatasi
eljaras sziikségszerlien tobb intézkedést tartalmaz, mint a sajat allampolgéarok
esetében, a tagallamok széamara lehetové kell tenni, hogy a kérelem benyujtasat
illetden a sajat allampolgarai szdmara eldirttol eltérd hataridét allapitsanak meg a
jeloltként indulni kivand, allampolgarsaggal nem rendelkez6 unids polgarok szamara.
A hataridd eltérésének arra a mértékre kell korldtozodnia, amely sziikséges és aranyos
ahhoz, hogy a honossag szerinti tagallamtol kapott tajékoztatast kelld idében
figyelembe lehessen venni. Egy ilyen kiilon hataridd megallapitdsa azonban nem
érintheti a tobbi tagallam szdmdra az ezen irdnyelv szerinti értesitési kotelezettség
tekintetében meghatarozott hataridoket.

A tobbsz0rds szavazads vagy ugyanazon személy azonos valasztdson valo tobbszoros
jeloltségének elkertilése érdekében a tagallamoknak meg kell osztaniuk egymassal az
unids valasztdpolgarok €s a passziv valasztojoggal rendelkez6 unids valasztopolgarok
altal bemutatott hivatalos nyilatkozatokbdl Osszegylijtott informaciokat. Mivel a
tagallamok kiilonboz6 adatok alapjan azonositjak a polgéarokat, tervbe kell venni kdzos
adatkészlet kialakitdsat annak érdekében, hogy pontosan azonositsdk az unids
valasztopolgarokat és a passziv valasztdjoggal rendelkezé unids valasztopolgarokat,
valamint hogy megakadalyozzak ket abban, hogy egynél tobbszor szavazzanak vagy
induljanak eloltként. A kicserélt személyes adatokat az e célok eléréséhez sziikséges
minimumra kell korlatozni.

A tobbsz0rds szavazas vagy ugyanazon személy azonos valasztdson valo tobbszoros
jeloltségének elkeriilése érdekében folytatott tagallamok kozotti informacidcsere nem
akadalyozhatja meg allampolgéaraikat abban, hogy mas tipusu véalasztasokon
szavazzanak vagy jeloltként induljanak. A nemzeti hatésagok kozotti kommunikécio
megkonnyitése érdekében a tagallamok szamara eld kell irni, hogy jeloljenek ki egy
kapcsolattartd pontot az emlitett informdacidcseréhez. A Bizottsdg kordbban
kifejlesztett egy biztonsagos eszkozt, amelyet a tagallamok sajat feleldsségiikre
hasznalhatnak a sziikséges adatok cseréjéhez. Ezt a biztonsagos eszkdzt be kell épiteni
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(18)

(19)

(20)

21)

ebbe az iranyelvbe a tagéallamok illetékes hatosagai kozotti informacidcsere tovabbi
tamogatasa érdekében. A tagallamok a személyes adatok ezzel kapcsolatos kezelése
tekintetében kiilon adatkezeloként jarnak el.

A biztonsagos eszkdz miikodésével kapcsolatos feladatoknak és kotelezettségeknek az
(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? IV. fejezetével dsszhangban
torténd meghatarozasa céljabol a Bizottsdgra végrehajtasi hataskoroket kell ruhdzni.
Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletnek?® megfelelden kell gyakorolni.

A valasztojoggal ¢és a valasztasi eljarasokkal kapcsolatos informécidkhoz valo
hozzaférés az EUMSZ 20. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban és 22. cikke (2)
bekezdésében foglalt jog hatékony gyakorlasanak alapvetd eleme.

A valasztasi eljarasok Osszefiiggésében a megfeleld t4jékoztatds hidnya érinti a
polgarokat az ket unids polgarként megilletd jogok részét képezd valasztdjoguk
gyakorldsa sordn. Hatassal van tovabba arra is, hogy az illetékes hatdésagok képesek-e
jogaik gyakorldsdra és kotelezettségeik teljesitésére. El6 kell irni a tagallamok
szamadra, hogy jeldljenek ki olyan hatosagokat, amelyeknek kifejezetten az a feladata,
hogy megfeleld tajékoztatdst nyljtsanak az unids polgdrok szaméra, az Oket az
EUMSZ 20. cikke (2) bekezdésének b) pontja és 22. cikkének (2) bekezdése alapjan
megilletd jogokrol, valamint az eurdpai parlamenti valasztdsokon valo részvételre és
azok megszervezésére vonatkoz6 nemzeti szabalyokrdl és eljarasokrol. A
kommunikécio hatékonysaga érdekében a tdjékoztatast vilagos és érthetd modon kell
nyujtani.

A valasztasra vonatkozé informéciok hozzaférhetéségének javitdsa érdekében ezt a
tajékoztatast az Unio legalabb egy masik olyan, a fogad6 tagallam hivatalos nyelvétdl
eltérd hivatalos nyelvén is rendelkezésre kell bocsatani, amelyet a teriiletén tartozkodo
lehetd legtobb uniods polgar széles korben megért. A tagallamok teriiletiik vagy régioik
meghatdrozott részein az Unié kiillonb6zd hivatalos nyelveit hasznalhatjak, attol
fliggden, hogy az ott tartézkodd unids polgarok legnagyobb csoportja milyen nyelvet
ért.

(22)

WV 93/109/EK, (8)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

ADOz XlSzerzédés X> EUMSZ X1 86> 22, <Xlcikke (2) bekezdésének
megfelelden az ezen irdnyelv altalanos szabalyaitol valo barmely eltérést csak
valamely tagéllam sajatos problémai indokolhatjdk, =és annak meg kell felelnie a
Charta 52. cikkében foglalt kovetelményeknek, azt is beleértve, hogy az aktiv és
passziv valasztdjog eurdpai parlamenti valasztdsokon vald gyakorlasa csak torvény

altal, valamint az ardnyossag ¢és a sziikségesség elveinek tiszteletben tartasaval
korlatozhato < . X> Ezenfeliil, <X] [X> a Charta 47. cikkének elbirasai szerint <X

25

26

Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes személyeknek a
személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarél, valamint a
95/46/EK iranyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag végrehajtasi
hataskoreinek gyakorldsara vonatkozo tagallami ellendrzési mechanizmusok szabalyainak és altalanos elveinek
megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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feliilvizsgalat targyat képez X kell

képeznie <XI;

(23)

WV 93/109/EK, (9)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Ilyen sajatos problémak kiilondsen olyan tagallamokban meriilhetnek fel, ahol a
valasztdjogi korhatart elért unids, ott lakohellyel rendelkezd, de nem sajat
allampolgarok aranya nagyon jelentdsen meghaladja az atlagot. Az ilyen polgaroknak
a valasztojoggal rendelkezd személyek teljes szamanak tobb mint 20 %-at kitevod
szamaranya indokolja ezeket az ottlakas id6tartamanak krlterluman alapuloIZ> ,
ValasztOJoggal kapcsolatos eltereseket(Zl— mivelezeknel—az—eltéréseknels :

WV 93/109/EK, (10)

preambulumbekezdés

W 93/109/EK, (11)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

Azoknak a tagallamoknak amelyekben <ZI a ValaSZtO_]Ogl korhatart elert nem sajat
allampolgarsagl unids polgarok szdmaranya meghaladja az ott lakohellyel rendelkezo
valasztdjogi korhatart elért unids polgarok 20 % at' e j

tagélam O | lehetdvé kell tenni, hogy <XI a 3 eilckéne
22. cikke (2) bekezdésének <Xl megfeleloen kulonleges rendelkezéseket
allapithasseal>anak <X] meg a jeldltlistak Gsszetétele tekintetében.

(25)

WV 93/109/EK, (12)
preambulumbekezdés

Figyelembe kell venni azt a tényt, hogy egyes tagallamokban az ott lakohellyel
rendelkezd, maés tagdllam allampolgarsagaval rendelkezé személyek valasztdjoggal
rendelkeznek a tagadllam nemzeti parlamentjének megvalasztdsa  sordn,
kovetkezésképp ezen iranyelv egyes rendelkezéseinek alkalmazasatol azokban a
tagallamokban el lehet tekinteni.

(26)

U 0j szoveg

A jogok gyakorldsara és az ezen iranyelv alkalmazéasara vonatkoz6 adatok hasznosak
lehetnek annak meghatdrozasahoz, hogy mely intézkedések sziikségesek ahhoz, hogy
az unios polgarok hatékonyan gyakorolhassak valasztojogukat. Az eurdpai parlamenti
valasztdsokra vonatkozé adatgylijtés javitasa érdekében be kell vezetni a tagéallami
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27)

(28)

(29)

(30)

G

(32)

végrehajtds rendszeres nyomon kovetését és az arra vonatkozd jelentéstételt. A
Bizottsdgnak ezzel egyidejlileg értékelni kell ezen iranyelv alkalmazasat, és mindegyik
eurdpai parlamenti valasztast kovetden ilyen értékelést tartalmazo jelentést kell az
Eurdpai Parlament és a Tan4cs elé terjesztenie.

A Bizottsagnak legalabb két europai parlamenti vélasztast kovetden, észszerli
hataridon beliil sajat értékelést kell végeznie ezen irdnyelv alkalmazasarol.

Annak érdekében, hogy az eurdpai parlamenti valasztasokon aktiv és passziv
valasztdjogukkal €lni kivano, allampolgarsaggal nem rendelkezd unids polgarok altal
benyujtandd hivatalos nyilatkozatok tovabbra is relevans adatokat tartalmazzanak a
valasztojog unids polgarok altali gyakorlasaval 0sszefiiggésben, a Bizottsagot fel kell
hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon
el az emlitett nyilatkozatok mintdjanak modositasa céljabol. Kiilondsen fontos, hogy a
Bizottsadg az elokészitd munkaja soran megfeleld konzultacidkat folytasson, tobbek
kozott szakértéi szinten, és hogy e konzultaciokra a jogalkotds mindségének
javitasarél szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megallapodasnak megfelelden
keriiljon sor. Igy kiilonosen a felhatalmazason alapuld jogi aktusok elokészitésében
vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tanéacs a
tagallamok szakértdivel egyidejlileg kézhez kap minden dokumentumot, és szakértdik
rendszeresen részt vehetnek a Bizottsag felhatalmazason alapulé jogi aktusok
elokészitésével foglalkozo szakértdi csoportjainak tilésein.

A tagallamok a megerdsitéssel, az Unid pedig a megkodtéssel®’ kitelezettséget vallaltak

arra, hogy gondoskodnak a fogyatékossaggal €16 személyek jogair6l szol6 ENSZ-
egyezmény betartasarol. A fogyatékossaggal €16 személyek inkluziv és egyenld
valasztasi részvételének tamogatdsa érdekében, az allampolgarsaguktol eltérd
tagallamban lakohellyel rendelkezd unids polgarok aktiv és passziv valasztojoganak az
eurépai parlamenti valasztdsokon torténd gyakorldsdra vonatkozod részletes
szabalyoknak megfelelden figyelembe kell venniiik a fogyatékossaggal €16 polgarok és
az 1désebb polgarok sziikségleteit.

A ezen iranyelv végrehajtasa soran kezelt személyes adatokra az (EU)2016/679
eurdpai parlamenti €s tandcsi rendelet és az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti €s
tandcsi rendelet?® alkalmazando.

Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikkének (1)
bekezdésével 0sszhangban konzultacidra keriilt sor, és a biztos 2022.XX.XX-4n/én
véleményt nyilvanitott.

Ez az irdnyelyv tiszteletben tartja a kiilondsen a Chartaban — kiilondsen annak 21. és 39.
cikkében — elismert alapvetd jogokat és alapelveket. Ennek megfeleléen ezen
iranyelvet az emlitett jogokkal és alapelvekkel Osszhangban kell végrehajtani,
biztositva tobbek kozott a személyes adatok védelméhez valé jogot, a
megkiilonboztetésmentességhez vald jogot, az aktiv €s passziv valasztoéjogot az
europai parlamenti valasztdsokon, a mozgés ¢€s a tartozkodas szabadsagat, valamint a
hatékony jogorvoslathoz valé jogot.

27

28

A Tanacs 2010/48/EK hatdrozata (2009. november 26.) a fogyatékossaggal €16 személyek jogair6l sz6l6 ENSZ-
egyezménynek az Eurdpai K6zosség altal torténd megkotésérdl (HL L 23., 2010.1.27., 35. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a természetes személyeknek a
személyes adatok uniés intézmények, szervek, hivatalok és tligynokségek altali kezelése tekintetében vald
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).
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(33) Az ezen iranyelv belso jogba torténd atiiltetésére vonatkozo kotelezettség csak azokat
a rendelkezéseket érinti, amelyek a korabbi iranyelvekhez képest jelentds mértékben
modosultak. A valtozatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozd kotelezettség a
korabbi iranyelvekbdl ered.

(34) Ez az irdnyelv nem ¢érinti a IV melléklet B. részében meghatarozott iranyelveknek a
nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozd hataridokkel kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,

W 93/109/EK, (8)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
PO Targy és hataly <X

1. Ez az iranyelv megallapitja azokat a részletes szabalyokat, amelyek szerint azok az
uniés polgarok, akik olyan tagallamban rendelkeznek lakohellyel, amelynek nem
allampolgarai, az europai parlamenti valasztasokon aktiv és passziv valasztojogukat
gyakorolhatjak.

2. Ez az iranyelv nem érinti az egyes tagallamok olyan rendelkezéseit, amelyek az allam
valasztasi teriiletén kiviil lakohellyel rendelkezd allampolgarainak az aktiv €s passziv
vélasztojogat szabalyozzak.

2. cikk
L Fogalommeghatadrozasok <X]
Ennek az iranyelvnek az alkalmazasaban:

(1) »europai parlamenti valasztasok™: az eurdpai parlamenti képviseldk kozvetlen és
altalanos valasztdjog alapjan torténd valasztasa az > Eurdpai Parlament tagjainak
kozvetlen és altalanos valasztdjog alapjan torténd valasztasarol szolo <X 1996

szeptember20-i okmanynak?’ megfelelden;

(2) ,valasztasi teriilet”: annak a tagédllamnak a teriilete, amelyben a fent emlitett
okméanynak megfeleléen, annak keretén beliil, az adott tagallam valasztojogi
jogszabalyainak megfelelden az adott tagallam lakossdga az Europai Parlament
tagjait megvalasztja;

29 HL L 278.,1976. 10. 8., 5. 0.
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3) »lakohely szerinti tagallam™: az a tagallam, amelyben egy unios polgar lakohellyel
rendelkezik, de amelynek X> az unids polgar XInem allampolgara;

(4) »Szarmazas szerinti tagallam”; az a tagallam, amelynek az uniés polgar allampolgara;

(5) »aktiv valasztdjoggal rendelkezd kézésséet X unios <X valasztopolgar”: minden
olyan unios polgar, aki ezen iranyelv rendelkezéseinek megfeleléen a lakohelye
szerinti tagallamban az europai parlamenti valasztdsokon valasztasra jogosult;

(6) ,passziv valasztojoggal rendelkezé kézésséet DO unids <Xl sélasztépolgar” minden
olyan unids polgar, aki ezen irdnyelv rendelkezéseinek megfeleléen a lakohelye
szerinti tagallamban az eurdpai parlamenti valasztdsokon passziv valasztdjoggal
rendelkezik;

(7) ,valasztoi névjegyzeék”: egy adott valasztokeriiletben vagy telepiilésen az Osszes
valasztasra jogosult személyrdl készitett hivatalos nyilvantartds, amelyet a lakohely
szerinti tagallam valasztojogi jogszabalyai alapjan az illetékes hatosag allitott 0ssze
¢s tart napra készen, vagy a népesség-nyilvantartds, amennyiben ez jelzi a valasztasra
val6 jogosultsagot;

(8) ,referencia-idépont”: az a nap vagy azok napok, amelyen vagy amelyeken az unids
polgaroknak a lakohely szerinti tagédllam joga szerint az adott allamban valo
valasztasra vagy a valasztasokon jeloltként valo részvételre vonatkozo feltételeknek

eleget kell tenniiik;
9) ,hivatalos nyilatkozat”: az érdekelt személy altal tett olyan nyilatkozat, amelynek
barmilyen valdtlansdga az alkalmazand6 nemzeti jog szerint biintetendo.

3. cikk
L Az aktiv és passziv vilasztojog gyakorldsara iranyado feltételek <7

: an: O A kovetkez6 személyek jogosultak
arra, hogy a lakohelyuk szerlntl tagallamban az eurdpai parlamenti valasztasokon valasztok és

valaszthatok legyenek, kivéve ha ezektdl a jogoktol az 6. és 7. cikk szerint megfosztottak
Oket: X1

a) [X az a személy, aki a referencia- 1dopontban S%er%eées IZ> TFEU <Xl & X
20. cikkének (1) bekezdése <XI ei : ; ése szerinti
unios polgar;

b) [X>az a személy, aki a referencia-idépontban <X nem allampolgara a
lakohelye szerint tagallamnak, de az aktiv és passziv véalasztdjog tekintetében teljesiti
mindazokat a feltételeket, amelyeket az adott allam joga sajat allampolgarai szamara
eloir,

Amennyiben a lakohely szerinti tagallam allampolgarai csak akkor valaszthatok, ha mar egy
meghatarozott minimalis idOtartamon keresztiil allampolgarsaggal rendelkeztek, azokat az
unids polgéarokat, akik ugyanennyi ideje mar allampolgarai valamely tagallamnak, ugy kell
tekinteni, mint akik ezt a feltételt teljesitik.
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4. cikk

L A tobbszords szavazas tilalma vagy az egynél tobb tagallamban jeldltként valo indulas
tilalma <XJ

1. Az aktiv valasztdjoggal rendelkezd ssegi—valasztdpeles X> unios
valasztopolgarok <XI valasztéjogukat vagy a lakohelyuk szermtl tagallamban vagy a
szarmazasuk szerinti tagallamban gyakorolhatjdk. Ugyanannak a valasztdsnak az alkalméval
senki nem szavazhat egynél tobb alkalommal.

2. Ugyanannak a valasztasnak az alkalméval senki nem jeldltetheti magat egynél tobb
tagallamban.

5. cikk
L Lakohelyre vonatkozo kévetelmények <7

Ha a lakohely szerinti tagallam allampolgarainak egy meghatdrozott minimalis idGtartamon
keresztiil az adott 4llam valasztdsi teriiletén lakohellyel kell rendelkezniiik ahhoz, hogy
Valasztok Vagy Valaszthatok legyenek, akkor az aktiv vagy passziv valasztojoggal rendelkezd

DX unids polgart <XI, amennyiben mar ugyanennyi iddtartamon
keresztiil rendelkezett lakohellyel valamely masik tagallamban, ugy kell tekinteni, mint aki
ezt a feltételt teljesiti. Ez a rendelkezés egyetlen olyan sajatos feltételt sem érint, amely egy
adott valasztokeriiletben vagy telepiilésen valo lakohellyel rendelkezés idotartamara
vonatkozik.

6. cikk

P> A passziv valasztojog elvesztése <X]

WV 2013/1/EU, 1. cikk 1. pont a)
alpont

1. Azok az unids polgarok, akik olyan tagallamban rendelkeznek lakohellyel, amelynek
nem allampolgarai, és akiket a lakohely szerinti tagallam vagy a szarmazas szerinti tagallam
joga alapjan valamely birdsagi vagy — jogorvoslat lehetdsége mellett — kozigazgatasi
hatarozattal passziv valasztojoguktdol megfosztottak, nem gyakorolhatjdk e jogukat a
lakohelyiik szerinti tagallamban tartott eurdpai parlamenti valasztasokon.

WV 2013/1/EU, 1. cikk 1. pont b)
alpont

2. A lakohely szerinti tagillam ellendrzi, hogy azokat az unids polgarokat, akik
kifejezésre juttattak azon oOhajukat, hogy passziv vélasztojogukkal éljenek, nem fosztottdk-e
meg ettél a joguktdl birdsdgi vagy — jogorvoslat lehetdsége mellett — kozigazgatasi
hatarozattal a szarmazasuk szerinti tagallamban.
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W 2013/1/EU, 1. cikk 1. pont ¢)
alpont

3. E cikk (2) bekezdésének alkalmazasaban a lakohely szerinti tagallam értesiti a
szarmazds szerinti tagallamot a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett nyilatkozatrol. A
szarmazas szerinti tagallamban rendelkezésre allo relevans informécidkat az értesités
kézhezvételét kovetd 6t munkanapon belill, vagy amennyiben a lakéhely szerinti tagallam
kéri, ennél rovidebb hataridon beliil megfelelé formaban tovabbitani kell. Ez a tajékoztatas
csak az e cikk végrehajtasdhoz szigoruan sziikséges adatokra terjedhet ki, és az adatok csak e
cikk végrehajtasanak céljara hasznalhatok fel.

A jelolt valaszthatosagat nem érintheti, ha a lakohely szerinti tagallam nem kapja kézhez
hataridon beliil a tajékoztatast.

4. Ha a szolgaltatott adatok a nyilatkozat tartalmat érvénytelenné teszik, a lakohely
szerinti tagallam — fiiggetleniil attol, hogy a hataridon beliil vagy csak egy kés6bbi iddpontban
kapta kézhez az informacidkat — nemzeti jogaval 6sszhangban megteszi a megfelelo 1épéseket
annak érdekében, hogy az érintett személynek a valasztdsokon jeloltként valod indulasat
megakadalyozza, vagy ha ez nem lehetséges, megakadalyozza a személy megvalasztisat vagy
azt, hogy a személy képviseldi tisztséget toltson be.

5. A tagéllamok kapcsolattarto pontot neveznek ki a (3) bekezdés alkalmazasahoz
szlikséges informaciok kézhezvételére és tovabbitasara. A tagallamok értesitik a Bizottsagot e
kapcsolattartd pontok nevérdl, elérhetdségérol ¢és a velik kapcsolatos naprakész
informdaciokrol és valtozasokrol. A Bizottsdg nyilvantartast vezet a kapcsolattartd pontokrol,
¢s azt a tagallamok rendelkezésére bocsatja.

W 93/109/EK (kiigazitott szoveg)

= 1j szoveg

7. cikk
B> Aktiv valasztéjoghdl valo kizaras <7

1. A lakohely szerinti tagallam ellenOrizheti, hogy azokat az unids polgéarokat, akik
kifejezésre juttattdk azon oOhajukat, hogy aktiv valasztdjogukkal élni kivannak, nem
fosztottak-e meg ettdl a joguktol valamely egyedi biintet6jogi vagy polgari jogi hatarozat altal
a szarmazasuk szerinti tagallamban.

2. Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol a lakohely szerinti tagallam értesitheti a
szarmazas szerinti tagallamot a 9. cikk (2) bekezdésben emlitett nyilatkozatrdl. Ennek
érdekében a szarmazas szerinti tagallamnak megfelelé formaban és idoben t4jékoztatast kell
nyUjtania a sziikséges és rendes koriilmények kozott rendelkezésre allo adatokrol; ez a
tajékoztatds csak olyan adatokra terjedhet ki, amelyek e cikk végrehajtasahoz szigortian
szlikségesek, €s ezek az adatok csak erre a célra hasznalhatok fel. Ha a henessée szarmazas
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szerinti tagallam altal szolgaltatott adatok a nyilatkozat tartalmat kétségessé teszik, a lakohely
szerinti tagallam megteszi a megfeleld 1épéseket annak érdekében, hogy az érintett
személynek a valasztason vald részvételét megakadalyozza.

3. Ezenkiviil a szarmazas szerinti tagallam, kell6 idében és a megfeleld formaban, az e
cikk végrehajtasdhoz sziikséges minden informaciot atadhat a lakohely szerinti tagallamnak.

8. cikk

L2 A lakohely szerinti tagallamban valo szavazds valasztasanak szabadsdga <X7

1. Az aktiv  valasztojoggal rendelkezd 3560 4las X> unids
valasztopolgarok <X akkor gyakorolhatjalX>jak<X] aktlv ValasztOJogaIZ> ukaXlt a
lakohelyeiik szerinti tagallamban, ha az erre iranyul6 akaratétukat kinyilvanitottaak.

2. Ha a lakohely szerinti tagallamban a valasztasokon vald részvétel kotelezd, az aktiv
ValasztOJog gyakorlasara iranyul6 akaratukat kinyilvanité aktiv valasztojoggal rendelkezd
4 X> uniés valasztopolgarok <XI kdotelesek a valasztason részt

II. FEJEZET

AZ AKTIV ES PASSZIV VALASZTOJOG GYAKORLASA
9. cikk
PO A valasztoi névjegyzékbe valo felvétel és az abbol valo torlés <7
1. A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az—esre
D>a valasztopolgarként valo neVJegyzekbe Vetelre @ iranyuld akaratukat kinyilvanito, aktiv

valasztdjoggal rendelkezd at X> unids valasztopolgarokat <XI a
vélasztas napja eldtt kelld idében felvegyek a Valaszt01 névjegyzékbe.

2. A Valaszt01 neVJegyzekbe valo felvételéhezDOiikhoz<Xl az aktiv valasztojoggal
rendelkezd ségt—zéla pelearnak X unids valasztopolgaroknak <X] ugyanazokat az
okiratokat kell benytan : dlam [ benygjtaniuk, mint az<XI]
allampolgar%nak@saggal rendelkezo Valasztoknak<Zl Ezeken tul egy olyan hivatalos
nyilatkozatot is be kell nytjtaniaDOuk <Xl, amelyben-nylatikezik— akovetkezékeél: = megfelel
az [. mellékletbe foglalt mintanak <.

3. A lakohely szerinti tagédllam az aktiv valasztdjoggal rendelkezd kézésséet
wélasztépeledntél DO unids valasztopolgaroktol X1 megkdvetelheti tovabba, hogy:
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a)  a(2) bekezdés szerinti nyilatkozatban nyilatkozzeaX>anak <X arrol, hogy aktiv
valasztojogaDOuktol Xl a szarmazasaDOuk<X] szerinti tagallamban nem fosztottak
meg;

b)  mutasseranak be egy érvényes személyazonosité6 okmanyt;

c) jeloljelX>ék<Xl meg azt az idépontot, amelyt6l kezd6d6en abban az allamban
vagy egy masik tagallamban rendelkeziknek lakohellyel.

4. Azok az aktiv valasztdjoggal rendelkezo X> uniods
valasztopolgarok <XI, akiket a valasztdi névjegyzékbe felvettek szerepelnek a neVJegyzekben
—ugyanolyan feltételek szerint, mint azok a szavazok, akik allampolgarok — saindaddie; amig
a névjegyzekbdl valo torlésiiket nem kérik, vagy ameddig a névjegyzeékbdl hiwatalbél nem
torlik 6ket, mert mar nem teljesitik az aktiv valasztojog gyakorldsahoz sziikséges feltételeket.
= Amennyiben olyan rendelkezések vannak érvényben, amelyek szerint az allampolgarokat
értesiteni kell a valasztoi névjegyzékbdl vald ilyen torlésrél, az emlitett rendelkezések
ugyanugy alkalmazandok az uniés valasztopolgarokra is. <

U 4j szoveg

5. A Bizottsadg felhatalmazast kap arra, hogy a 20. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapul6 jogi aktust fogadjon el az e cikk (2) bekezdésében emlitett hivatalos nyilatkozatok
mintdjanak formai és tartalmi modositasara vonatkozoan.

W 93/109/EK (kiigazitott szoveg)

= 1j szoveg

10. cikk
2> Jeloltkent valo névjegyzékbe vétel <XJ

1. A valasztason jeloltként vald sészwételére— DO részvételikre <X iranyuld X
nyllatkozatuk Xl %q%@%a%aé megtetelekor B> az uniés polgaroknak <X] a—passzix

e 3 , ak ugyanolyan okiratokat kell
benyujtamauk mint azoknak a Jelolteknek aklk az adott allam allampolgarai. Ezeken tul egy
olyan hivatalos nyilatkozatot is be kell nyujtaniaDOuk<Xl, amelybea—nyilatkezik—a
kéwetkezékeél: = megfelel a I1. mellékletbe foglalt mintanak <=.
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WV 2013/1/EU 1. cikk, 2. pont, a)
alpont

W 2013/1/EU 1. cikk, 2. pont, b)
alpont

| W 93/109/EK (kiigazitott szdveg) |

23 A lakohely szerinti tagdllam a passziv valasztojoggal rendelkezd kézésségt
wélasztépeleartél DO uniods polgartol Xl egy érvényes személyazonositd okmany bemutatasat
szintén megkovetelheti. Megkovetelheti tovabba, hogy jelébde X> jeloljék Xlmeg azt az
idopontot, amelytdl kezdédden valamely masik tagallam éHempeleéra O allampolgarai <XI.

‘ U 0j szoveg

3. A Bizottsag felhatalmazéast kap arra, hogy a 20. cikknek megfeleléen felhatalmazason
alapul6 jogi aktust fogadjon el az e cikk (1) bekezdésében emlitett hivatalos nyilatkozatok

mintdjanak formai és tartalmi mddositasara vonatkozoan.
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W 93/109/EK (kiigazitott szoveg)

= 1j szoveg

11. cikk
B> A névjegyzékbe vételre vonatkozo hatdrozat és a jogorvoslati lehetéségek <X

1. A lakohely szerinti tagillam idében =, vilagosan és kozérthetben<= tijekoztatja az
érdekelt személst O személyeket <XI arrdl, hogy a valasztoi névjegyzékbe torténd felvételre
iranyuld kérehménekDO kérelmiik <XI, illetve a jeloltként vald részvételére iranyuld
kérelménel=DO kérelmilk elfogadhatosaga ligyében<X] hels#—adtak-e =>milyen hatarozatot
hoztak<=.

2. Amennyiben xalamelyszemély X az unids polgarok <Xl valasztdi névjegyzékbe vald
felvételét megtagadtak, vagy a valasztason jeloltként valo sészsételére O részvételiikre <X

iranyulo kérelmét kérelmiiket elutasitottak, az érintett személyek ugyanolyan feltételek szerint
jogosultak jogorvoslatra, mint amilyen feltételeket a lakohely szerinti tagallam joga az aktiv,
illetve passziv valasztojoggal rendelkezd sajat allampolgarai szamadra biztosit.

U Gj szoveg

3. A valasztoi névjegyzékekben vagy az eurdpai parlamenti valasztasokon induld jeldltek
jegyzékeiben eléforduld hibak esetén, az érintett személy hasonld feltételek szerint jogosult
jogorvoslatra, mint amilyen feltételeket a lakohely szerinti tagallam jogszabalyai az aktiv,
illetve passziv valasztojoggal rendelkez6 sajat allampolgérai szamara biztositanak.

4. A tagallamok egyértelmiien és kell6 idoben tajékoztatjadk az érintett személyt az (1)
bekezdésben emlitett hatarozatrdl, valamint a (2) €és (3) bekezdésben emlitett jogorvoslati
lehetéségekrol.

| W 93/109/EK (kiigazitott szdveg) |

12. cikk

Lo Tajékoztatds <X
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1. A tagadllamok kijelolnek egy nemzeti hatdsidgot, amelynek feladata, hogy megtegye a
sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az allampolgarsaggal nem rendelkezd unios
polgarok kelld idoben tajékoztatdst kapjanak az eurdpai parlamenti valasztasokon
valasztoként vagy jeloltként valo névjegyzekbe vétel feltételeirdl €s részletes szabalyairol.

2. A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy az (1) bekezdés szerinti kijeldlt hatdsdgok
kozvetleniil és egyénileg tdjékoztassak az unids valasztopolgarokat és a passziv
valasztojoggal rendelkezd unids allampolgarokat a kdvetkezd informacidkrol:

a) névjegyzékbe vételiik helyzete;
b) a valasztas idépontja, valamint a szavazas modja és helye,

c) a valasztopolgarok és a jeloltek jogaira és kotelezettségeire vonatkozo relevans szabalyok,
beleértve a tilalmakat és Osszeférhetetlenségeket, valamint a valasztasi szabalyok
megsértése miatti szankciokat, kiillonosen azokat, amelyek a tobbszords szavazasra
vonatkoznak;

d) azok az eszkozok, amelyek segitségével tovabbi informacidkhoz lehet jutni a valasztasok
megszervezésével kapcsolatban, beleértve a jeloltek jegyzekét is.

3. Az eurdpai parlamenti valasztasokon valasztopolgarként vagy jeloltként vald névjegyzékbe
vétel feltételeire és részletes szabalyaira vonatkozo, a (2) bekezdésben emlitett informaciokat
vilagosan és kozérthetéen kell megadni.

Az els6 albekezdésben emlitett, a fogadd tagallam egy vagy tobb hivatalos nyelvén kozolt
tajékoztatishoz — az (EU) 2018/1724 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet®® 9. cikkében
foglalt mindségi kovetelményekkel Osszhangban — forditast is mellékelni kell az Unid
legalabb egy masik olyan hivatalos nyelvén, amelyet a teriiletén tartozkodo lehetd legtobb
unios polgar széles korben megért.

4. A tagallamok gondoskodnak arr6l, hogy az eurdpai parlamenti valasztasokon
valasztopolgarként vagy jeldltként vald névjegyzékbe vétel feltételeire €s részletes szabalyaira
vonatkozo, a (2) bekezdésben emlitett informaciokat megfeleld6 kommunikacios eszkdzok,
modok és formatumok hasznalataval a fogyatékossaggal €16 és az iddsebb személyek szamara
is hozzaférhetéveé tegyék.

) Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1724 rendelete (2018. oktober 2.) az informéaciokhoz, eljarasokhoz,
valamint segitségnytjto és problémamegold6 szolgaltatdsokhoz hozzaférést biztositd egységes digitalis kapu
Iétrehozasarol, tovabba az 1024/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 295., 2018.11.21., 1. o.).
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W 93/109/EK (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

13. cikk
B> Informaciocsere-mechanizmus <X/

1. A tagallamok =kelld iddvel a szavazas napja el6tt<= egymas kozott kicserélik a 4. cikk
Vegrehajtasahoz szukseges 1nf0rma01okat Ebbol a celbol a lakohely szerlntl tagallam— =a+—és

a%&éj-a E¢>legkesobb hat hettel az Europal Parlament tag]amak kozvetlen és altalanos
valasztojog alapjan torténd valasztdsarol szold okmény 10. cikkének (1) bekezdésében
emlitett valasztasi idOszak elsé napja elétt= = megkezdi a III mellekletben emlitett
adatkeszlet atadasat<3:I a szarmazas szermtl tagallamnak azekat—az—informaeidkat—hesy—e

; d S A szérmazas szer1nt1 tagallam
nemzetl Jogszabalyalval Osszhangban megfelelo 1ntezkedeseket tesz annak biztositasara, hogy
allampolgérai ne szavazhassanak egynél tobbszor, illetve ne indulhassanak jeloltként egynél
tobb tagallamban.

{4 0j szoveg

2. A szarmazés szerinti tagallam gondoskodik arrdl, hogy az (1) bekezdésben emlitett
intézkedések ne akadalyozzak meg az allampolgérait abban, hogy mas tipust valasztdsokon
szavazzanak vagy jeloltként induljanak.

3. A Bizottsag biztonsagos eszkozt biztosit, amely tamogatja a III. mellékletben emlitett
adatkészletnek az e cikk (1) bekezdésének alkalmazasdban torténd, tagallamok kozotti
cseréjét. Az eszkoz lehetdvé teszi a lakohely szerinti tagallamok szdméra, hogy ezeket az
informéciokat titkositott forméban minden olyan szarmazéasi tagallam rendelkezésére
bocsassak, amelynek allampolgarai benyujtottdk 9. és 10. cikkben emlitett hivatalos
nyilatkozatokat.

4. A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 20. cikknek megfeleléen felhatalmazason
alapuld jogi aktusokat fogadjon el a III. mellékletben emlitett adatkészlet modositasara
vonatkozoan.

5. A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy végrehajtasi jogi aktusokat fogadjon el a (3)
bekezdésben foglalt biztonsdgos eszkdoz miikddésével kapcsolatos feladatoknak és
kotelezettségeknek az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti €s tandcsi rendelet IV. fejezetével
Osszhangban torténé meghatarozasa céljabol Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 19.
cikkben emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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14. cikk
Kiilonleges szavazasi modok

Azok a tagallamok, amelyek lehetdvé teszik az eldzetes szavazast, a levélszavazast, az
elektronikus és az internetes szavazast az eurdpai parlamenti valasztdsokon, gondoskodnak
arrol, hogy ezek a szavazasi modok a sajat allampolgaraikra vonatkozokhoz hasonl6 feltételek
mellett az unids valasztopolgarok szdmara is rendelkezésre alljanak.

15. cikk
Nyomon kévetés

A tagédllamok kijelolik az allampolgarsaggal nem rendelkezd unids polgarok eurdpai
parlamenti vélasztasokon vald részvételére vonatkozo statisztikai adatok gyljtéséért, valamint
azoknak a nyilvanossag és a Bizottsag rendelkezésére bocsatasaért felelds hatosagot.

‘ WV 93/109/EK (kiigazitott szoveg) ‘

HI. FEJEZET

ELTERESEK ES ATMENETI INTEZKEDESEK
16.44 cikk
> Eltérések <7

1. Ha valamely tagallamban azoknak a vélasztojogi korhatart elért unids polgaroknak a
szamaranya, akik a tagallamban laknak, de annak nem allampolgarai, +993-—enuér—t=en
meghaladja az ott lakohellyel rendelkezé valasztdjogi korhatart elért > |, allampolgarsaggal
rendelkez6 €s azzal nem rendelkezé <Xlunids polgarok teljes széménak 20 %-at, akkor e
tagallam a 3., 9. és 10. cikktdl eltérve:

a)  az aktiv valasztéjogot azokra az aktiv valasztdjoggal rendelkez kézésséet DO
uni6és <Xl valasztopolgarokra korlatozhatja, akik mar egy minimalis id6tartamon
keresztiil a tagallamban rendelkeznek lakohellyel; ez az id6tartam legfeljebb 6t év
lehet;

b)  a passziv valasztdjogot azokra a passziv valasztoéjoggal rendelkezd kézésségs
B unios <X valasztopolgarokra korlatozhatja, akik mar egy minimalis id6tartamon
keresztiil a tagallamban rendelkeznek lakohellyel; ez az id6étartam legfeljebb tiz év
lehet.

Ezek a rendelkezések nem érintik azokat a megfeleld intézkedéseket, amelyeket & DX az
emlitett <Xl tagéllam a jeléltlisték 6sszetéte1e tekintetében hozhat ¢s amelyek kiilondsen a

crer
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Az ottlakds id6tartamdara vonatkozoan megallapitott fenti feltételek azonban nem
alkalmazhatok azokra az aktiv, illetve passziv valasztojoggal rendelkezd kézésségi= DO unios
<X] valasztopolgarokra, akik — vagy mert a szarmazasuk szerinti tagallamon kiviil
rendelkeznek lakohellyel vagy ezen ottlakas idOtartama miatt — a szarmazasuk szerinti
tagallamban nem rendelkeznek aktiv vagy passziv valasztojoggal.

2. Ha $994—februrdrt=en egy adott tagallam jogszabdlyai szerint egy masik tagallamban
lakohellyel rendelkezé 4allampolgarai az adott allam nemzeti parlamenti valasztasain

valasztdjoggal rendelkeznek és e célbol ugyanazon feltételekkel veszik fel Oket a valasztoi
névjegyzékbe, mint a sajat allampolgar vélasztopolgarokat, akkor az elsd tagallam, ezen
iranyelvtol eltérve, tartozkodhat a 6-13. cikk alkalmazasatol az ilyen allampolgarok
vonatkozasaban.

3. A Bizottsag +99%— e —q Svetéen—pedig 18 honappal minden egyes
eurdpai parlamenti valasztas elott Jelentest terjeszt az Europai Parlament és a Tanacs elé,
amelyben megvizsgalja, hogy az érintett tagallamoknak az EK=Szerzédés X> EUMSZ <X] 8b-
X> 22. Xl cikk (2) pontja alapjan biztositott eltérés indokai még mindig fennallnak-e, és adott
esetben javaslatot tesz a megfelelé modositasokra.

Azoknak a tagallamoknak, amelyek az (1) bekezdés szerinti eltéréssel élnek, kozdlnilik kell a
Bizottsaggal az ennek aldtdmasztasaul szolgaldé minden sziikséges informaciot.
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IV.FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK
17.46 cikk

B> Jelentéstétel <X

U 0j szoveg

1. A tagallamok minden eurdpai parlamenti valasztast kovetéen hat honapon beliil jelentést
tesznek a Bizottsagnak ezen irdnyelvnek a teriiletiikon torténd alkalmazasardl. Az altalanos
megallapitasok mellett a jelentés statisztikai adatokat tartalmaz az unios valasztopolgarok és a
passziv valasztojoggal rendelkezé unids valasztopolgarok eurdpai parlamenti valasztasokon
valé részvételérdl, valamint magdban foglalja az annak eldsegitése érdekében hozott
intézkedések Osszefoglalasat.

WV 93/109/EK (kiigazitott szoveg)

= 1j szoveg

= 2. Minden eurdpai parlamenti valasztast kovetden egy éven beliil, < aA Bizottsdg +995
éeeemﬂb@r%%kg Jelentest terjeszt az Europal Parlament es a Tanacs elé ennek az irdnyelvnek

: alkalmazasarol #’E@%lﬁ%eﬂ%es

U 0j szoveg

18. cikk

Ertékelés
A Bizottsag a 2029. évi eurdpai parlamenti valasztasokat kovetd két éven beliil megvizsgalja

ennek annak alkalmazésat, és értékelési jelentést készit az iranyelv célkitizéseinek elérése
tekintetében elért eredményekrdl. Az értékelésben a 13. cikk alkalmazasat is at kell tekinteni.
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19. cikk

A bizottsagi eljaras
1. A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett
bizottsagnak mindsiil.

2. Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

3. Az e bekezdésre torténo hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni,
Osszefiiggésben annak 5. cikkével.

20. cikk
A felhatalmazas gyakorlasa

1. A felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadéasara vonatkozoan a Bizottsag részére
adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

2. A Bizottsagnak a 9., 10. és 13. cikkekben emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktus
elfogadéasara vonatkoz¢ felhatalmazasa hatarozatlan iddre sz6l ezen iranyelv hatalybalépésétol
kezdddo hatallyal.

3. A 9., 10. és 13. cikkben emlitett felhatalmazast a Tanacs barmikor visszavonhatja. A
visszavondsrol szo6ld hatarozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast. A
hatarozat az Europai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon, vagy a benne
megjelolt késébbi idépontban 1ép hatalyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatalyban 1évo,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok érvényességét.

4. A felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsig a jogalkotas
mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megéllapodasban foglalt
elveknek megfelelden konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel.

5. A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul
¢s egyidejiileg értesiti arr6l az Europai Parlamentet és a Tanacsot.

6. A 9., 10. és 13. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktus csak
akkor lép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrol valo értesitését
kovetd két honapon beliil a Tandcs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett id6tartam
lejartat megeldzéen a Tandcs arrdl tajékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogast emelni.
A Tandacs kezdeményezésére ez az id6tartam két honappal meghosszabbodik.
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= 1j szoveg

21.4Z cikk

B> Atiiltetés <7

A tagallamok= 2023. majus 31-ig <X hatalyba léptetik és kozzéteszik <Xlazokat a
torvényi, rendeleti €s kozigazgatéasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy= a 9.
cikk (2) és (4) bekezdésének, a 10. cikk (1) bekezdésének, a 11. cikk (1), (3) és (4)
bekezdésének, a 12. cikknek, a 13. cikk (1), (2) és (3) bekezdesenek al4., 15 17. 01kknek
valamint az [, IL. és IIL mellekletnek A —ens ebrud
megfeleljenek. Exré &

kozlik a Blzottsaggal <XI %%%e%t%age%

U Gj szoveg

A tagallamok ezeket a rendelkezéseket 2023. majus 31-t61 kezddddéen alkalmazzak.

‘ WV 93/109/EK (kiigazitott szoveg) ‘

Amikor a tagadllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A
rendelkezésekben utalni kell arra is, hogy a hatalyban 1€v6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre valo hivatkozésait
erre az iranyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni. <XI A hivatkozas=médiét= DO és a
megfogalmazas modjat a tagallamok hatarozzak meg <XI.

DO 2. A tagallamok kozlik a Bizottsaggal belsé joguk azon fobb rendelkezéseinek szovegét,
amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el. <X]

2> 22. cikk I
£ Hatalyon kivill helyezés <7
B> A IV. melléklet A. részében emlitett iranyelvvel modositott 93/109/EK iranyelv 2023.
majus 31-ével hatalyat veszti, a IV. melléklet B. részében emlitett iranyelvnek a belsé jogba

torténd Aatiiltetésére vonatkozo hataridével kapcsolatos tagallami kotelezettségeket nem
érintve. <X
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X> A hatalyon kiviil helyezett iranyelvekre torténé hivatkozasokat ezen iranyelvre valo
hivatkozasnak kell tekinteni és az V. mellékletben szerepld megfelelési tablazattal
Osszhangban kell értelmezni. <XI

23.48 cikk

£ Hatdlybalépés és alkalmazas <X]

Ez az iranyelv az Europai B Unio X1 &ézésségek Hivatalos Lapjaban valo kihirdetésétaek
aapén DO kovetd <X huszadik X> napon <XI 1ép hatalyba.

X> Az 1-8. cikk, a 9. cikk (1) és (3) bekezdése, a 10. cikk (2) bekezdése és 11. cikk (2)
bekezdése 2023. majus 31-jét6l alkalmazando. <XI

24.49 cikk
Ennek az iranyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs réeszerol

az elnok
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